A VISAO EUROPEIA SOBRE A LITERATURA
BRASILEIRA

Maria Eunice MOREIRA”™

Perceber, ver, conhecer, eis, em verdade. O que o
desejo acende. E, pois, gracas aos olhos que o coragio
¢ incendiado.

Giordano Bruno

Territério disputado pelas coroas ibéricas, terra deslumbrante para
todos que aqui aportaram, espago idilico para aqueles que o descreveram,
0 Brasil, desde os primérdios de sua histéria, tem sido olhado pelos
curopeus. A perspectiva ou o interesse com que cada um olhou para
esse objeto contribuiu para a descricdo do pais e determinou, muitas
vezes, o rumo de sua histdria.

Quando o objeto da mirada € a produgdo literdria, o olhar dos
curopeus foi determinante nos rumos que tomaria a literatura brasileira,
n partir dai, como também foi decisivo para a histéria da literatura
hrasileira o registro que os historiadores europeus fizeram do material
cxistente. Entre os primeiros a focar o olhar para os escritores ¢ as
ubras existentes no Brasil, destacam-se o alemao Friedrich Bouterwek
¢ 0 suigo Simonde de Sismondi, no periodo colonial, e, depois da
Independéncia, o fancés Ferdinand Denis e o portugués Almeida Garrett.
(‘ada um mirou um dngulo ou uma faceta da literatura produzida no
piis ¢ cada um orientou sua andlise de acordo com seu olhar especifico:
A ¢poca em que viveu e 0s pardmetros estéticos que adotou.

l'riedrich Bouterwek: o primeiro olhar

O primeiro europeu a dirigir seu olhar para as obras escritas por
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brasileiros foi o professor da Universidade de Goettingen, Friedrich
Bouterwek. Ao receber a incumbéncia de escrever a Histdria da poesia
e da elogiiéncia portuguesa, para integrar a séric Geschichte der Poesie
und Beredsamkeit (Hist6ria da poesia e da elogiiéncia)®®, desde o século
XII1, tornou-se uma referéncia sobre a literatura produzida no Brasil.

Como professor de Estética, Bouterwek orienta a histéria da
literatura, enfocando-a sob os preceitos da estética neocldssica, o que o
leva a valorizar o aspecto formal das composi¢des. Voltado para essa
perspectiva, analisa as obras destacando nelas a linguagem, o ritmo, a
meétrica, as influéncias colhidas em outros escritores, sem levar em conta
o contexto sécio-cultural da produgiio dos textos. Assim ao registrar as
obras e os autores existentes na coldnia portuguesa, parte do pressuposto
de que eles integram o corpo de literatos da metrépole e sua produgdes
sdo consideradas como manifestagdes portuguesas.

Ao tratar da poesia portuguesa, Bouterwek abre espago para dois

- autores nascidos no Brasil: o primeiro, Antdnio José da Silva, apenas
identificado por Judeu, € autor de pecas de caréter extremamente popular,
que adaptam o teatro cdmico ao fausto da 6pera italiana. Para o critico
alemdo, as pegas do Judeu em quase nada diferem, pois apresentam
caracteristicas idénticas, no que se refere ao espirito ¢ ao estilo'. Em
outro ponto, critica a estrutura das Operas cOmicas, segundo ele um
estranho tipo de comédias hibridas® , onde se alternam farsas vulgares,
com aventuras e acontecimentos extravagantes, inspiradas nas fabulas
gregas e romanas. Nelas também ndo se constata a presenga da influéncia
francesa que poderia de certo modo redimir a pobreza das composicdes.

Lugar mais distinto cabe a Claudio Manuel da Costa, por ser ele
responsavel pela introducido de um estilo nobre na poesia portuguesa,
ap6s a decadéncia constatada durante o dominio espanhol. Estudante
em Coimbra, 0 poeta nascido no Brasil conhece e passa a imitar os
italianos mais antigos, especialmente Petrarca, fato que se torna
responsdvel pela posicdo que lhe concede o professor alemao. Além
disso, Bouterwek observa nos poemas do mineiro o estilo sébrio e a
adequacdo da linguagem, o que o leva a afirmar que tais sonetos podem
ser considerados os mais perfeitos da literatura portuguesa®! .

A valorizagdo dos sonetos sobre as demais realizagdes poéticas de
Claudio Manuel ndo restringe a avaliacdo do critico para com as outras
composi¢des do brasileiro. Nos epicédios, encontra algumas qualidades,
como nobreza, naturalidade ¢ beleza de expressdo; nas éclogas,
reconhece algumas passagens excelentes; nas cangdes e cantatas, tidas
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como imitagdes magistrais dos poemas italianos, encontra um valor
msuperavel.

Herdeiro de uma concepgio cldssica, Bouterwek avalia as obras sob
o enfoque dos pressupostos estéticos da época, valorizando as producdes
pela fidelidade aos critérios formais. Com esse olhar, depreende-se por
(uc deprecia Antdnio José e suas Operas bufas. Na opinido do critico
ulemdo, a aceitagdo de Judeu pela Corte € pela sociedade lisboeta
denuncia a incapacidade do publico para apreciar obras de qualidade
lilerdria. Mas se compreeende, por outro, por que o poeta de Minas
(icrais merece a apreciagdo favordvel de um professor de Estética:
submetendo-se ao seu cédigo, Cldudio valoriza a literatura de Portugal.
Nio importa a Bouterwek a nacionalidade do poeta ou os fatores de
ordem sécio-cultural que influenciam sua produgdo. Na sua visao,
(‘liudio valoriza a literatura portuguesa e o Brasil somente € acolhido
por produzir um poeta que assimilou o gosto e a forma dos cldssicos.

A histéria da literatura escrita por Bouterwek apresenta alguns pontos
singulares no que diz respeito a litertura brasileira. O primeiro, refere-
s¢ a0 inventério de autores e obras apresentados: na sua rela¢io constam
us nomes de apenas dois escritores, 0 que ndo sustenta o empreendimento
do professor de escrever uma histdria da literatura. Em segundo lugar,
a avaliacdo feita pelo critico confirma o scu desinteresse para com os
dados relativos a nacionalidade desses escritores. O Judeu ¢ Cldudio
nasceram no Brasil, mas nido sdo considerados escritores brasileiros.
I<m terceiro lugar, Bouterwek nio menciona a situagfio colonial do pafs,
mas deixa entrever que, em sua 6tica, a produg@o da coldnia agrega-se
aoutra, a da metrépole, o que sugere que a dependéncia politica expressa
(ambém uma subordinagio de ordem cultural: como o Brasil ndo
constitui uma entidade auténoma politicamente, ndo registra uma
producio literdria independente.

Simonde de Sismondi: o olhar perspicaz

De formagao cultural distinta da de seu antecessor, Simonde de
Sismond: dedica-se aos estudos das manifestacdes literdrias sob um
ingulo globalizante e historicista, em conseqii€ncia de sua formacio.
Iistudioso dos problemas econdmicos € interessado pela organizagio e
[uncionamento institucional dos povos, com dois livros publicados em
iconomia, Sismondi deixa seu olhar recair sobre a literatura produzida
no Brasil, em 1813, quando publica De la littérature du Midi de
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litcraria. Mas se compreeende, por outro, por que o poeta de Minas
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Simonde de Sismondi: o olhar perspicaz

De formagéo cultural distinta da de seu antecessor, Simonde de
Sismondi dedica-se aos estudos das manifestacdes literdrias sob um
dingulo globalizante e historicista, em conseqiiéncia de sua formacio.
listudioso dos problemas econdmicos ¢ interessado pela organizacgio e
[uncionamento institucional dos povos, com dois livros publicados em
l<conomia, Sismondi deixa seu olhar recair sobre a literatura produzida
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I’Europe® , audacioso projeto de quatro volumes, cujo tltimo € dedicado
a literatura portuguesa.

Canalizando essa visdo para as realizacdes literarias, escreve sua
obra e analisa as produc¢des segundo os preceitos formais, numa linha
semelhante a de Bouterwek, mas procura também enquadrar os fatos
literarios dentro do contexto de seu aparecimento. Desta forma, enfoca
a literatura produzida no Brasil e na Ilha da Madeira como integrantes
da literatura de Portugal, mas ndo deixa de atentar para os fatores
politicos que individualizam as coldnias.

O levantamento dos escritores 1nicia-se¢ pela Ilha da Madeira e
estende-se ao Brasil, uma vez que a nagdo jovem, que provavelmente
herdard apenas o génio dos antigos portugueses, comecou jd a crescer
e elevar-se além dos mares® . E nessa distante possessdo ultramarina
que ele encontra trés poetas cujas obras integram o acervo portugués:
Antdnio José da Silva, o Judeu, Claudio Manuel da Costa ¢ Manuel
Inacio da Silva Alvarenga.

As observagdes do genebrino sobre a obra de Antdnio José
aproximam-no dos comentdrios de Bouterwek. A respeito do Judeu,
invoca os fatos que o colocaram em cena em Lisboa e a ptiblica acolhida
de seus textos por parte da sociedade de Lisboa, no século XVIII,
acrescentando as circunstancias da morte do dramaturgo, queimado por
ordem da Inquisi¢do. No entanto, Sismondi, ao contrario de Bouterwek,
observa um certo espirito e originalidade® , nas suas criagdes, tanto no
estilo como nos temas abordados.

Em Claudio Manuel, confirma a superioridade da realizagdo poética,
mas anota, sobretudo, o lugar de origem do poeta, salientando que o
novo império dos portugueses, aquele sobre o qual repousam, doravante,
todas as suas esperangas de independéncia e grandeza futura, comecou
por sua vez a cultivar as letras®, apresentando o mineiro como
representante dessa atividade, Com isso, Sismondi ja aponta 0s novos
tempos vividos pelo Brasil, na fase posterior a da chegada da Familia
Real a coldnia de além-mar, comprovando seu interesse pelos fatos de
ordem histérica.

Contudo, ¢ a obra de Silva Alvarenga que vai dedicar sua maior
atencdo, pela utilizacio, pelo poeta, das imagens sugeridas pelas
drvores, pelas borboletas, pelas serpentes da América® . E explicita
objetivamente o aspecto de valoragao da poesia de Alvarenga: Ao cabo
de tudo, o principal atrativo desses poemas é ainda sua cor local®” .

A histéria literdria de Sismondi demonstra uma perfeita sintonia
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com aquela apresentada por Bouterwek. Afinal, o préprio Sismondi
reconheceria que seu antecessor tinha sido seu tnico guia para a
literatura portuguesa®® . Como Bouterwek, o clenco apresentado ndo
confirma a existéncia de um patrimdnio literdrio brasileiro, uma vez
yue Sismondi relaciona apenas um autor além dos mencionados pelo
nlemio. Por outro lado, sua visdo amplia a abordagem sobre a literatura
produzida no Brasil, na medida em que deixa entrever que o suico estd
afento aos novos episodios histéricos vividos pelo Brasil e que a
mudang¢a na ordem politica brasileira pode direcionar a produgio
litcraria. Mas ¢ sobretudo com o olhar do Romantismo (Sismondi
aproximara-se do grupo de Coppet e de Madame de Staél) que vé a
produgdo dos brasileiros, ressaltando num deles um aspecto que permite
individualizar a literatura aqui produzida: a presenca de uma certa cor
local, creditada a representacdo poética da natureza brasileira.

Almeida Garrett: o olhar apaixonado

Almeida Garrett dirige seu olhar 2 literatura brasileira na obra
Parnaso lusitano® , na qual apresenta o estudo introdutdrio intitulado
Bosquejo da histéria da poesia e lingua portuguesa’™ . A obra, publicada
c¢m Paris, em dois anos, 1826 e 1827, constitui uma selecao de poesias
de autores antigos e modernos de Portugal, abarcando um periodo que
se inicia no século XVII e se estende até€ o século XVIII. Garrett escreve
a histéria da literatura de sua patria orientada por um olhar determinado:
comprovar o momento de restauragfo nas letras portuguesas no dltimo
s¢culo. Nessa fase, situa os poetas brasileiros que, ao lado dos lusitanos,
garantem o rejuvenescimento literdrio da perdida lingua de Camées, o
(ue deixa evidente que menciona os escritores da antiga colonia apenas
porque eles podem confirmar a hipétese de que agora comeca a
literatura portuguesa a avultar e enriquecer-se com a produgdo dos
engenhos brasileiros’ .

Tomando essa dire¢do, Garrett desconsidera o contexto sécio-cultural
no qual os escritores produziram e tampouco manifesta-se sobre a
rccente independéncia politica do Brasil. O olhar do critico portugués
recai sobre a producio poética de ultramar e incide sobre a linha tematica
dessa poesia, para nela valorizar os aspectos que se enquadram dentro
da estética romantica. Com essa perspectiva, avalia a producio do Brasil
na tentativa de aproximé-la a nova estética em vigor na Europa e de
forma a valorizar o patrimdnio de sua terra. Para isso, analisa os versos
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de Claudio Manuel da Costa, Tomds Antonio Gonzaga, Frei Santa Rita
Duriao, Basilio da Gama e menciona o dramaturgo Ant6énio José.

Garrett inicia seu registro por Claudio Manuel que, segundo cle,
desfruta de posigéo privilegiada ndo sé porque O Brasil o deve contar
seu primeliro poeta, mas principalmente porque, nas letras, Portugal o
deve contar ... entre os melhores’. A posicdo do mineiro advém do
fato de que ele pode rivalizar com os melhores poetas europeus,
principalmente entre os que se deixaram influenciar pela poesia de
Metastdsio. Apesar dessas consideracOes positivas, Garrett aponta na
producio artistica de Cldudio Manuel e, de modo geral, na poesia dos
brasileiros, uma caréncia: os autores de além-mar nao vém aproveitando
como deveriam as sugestdes provenientes de natureza tdo exuberante.
Para ele, as majestosas e novas cenas da natureza daquela vasta regido™
deviam ter dado maior inspiracio para as composigdes poéticas desses
jovens. Em outras palavras, Garrett constata em Claudio boa realizacio
poética, quando versifica sobre os temas de inspirac@o cldssica, mas
exige dele e dos demais poetas uma modificacdo no estilo e na expresséo
pela influéncia da natureza americana. A presenca dessas condic¢des
daria maior originalidade a poesia e garantiria ao escritor a manifestacio
do espirito nacional, até entdo maculado pela educagdo européia.

Com esse enfoque, volta-se ao Caramuru, de Santa Rita Durdo,
para fazer restricdes quanto & leveza no tratamento do tema e na
descri¢do dos quadros, o que provoca um esfriamento pela novidade
do assunto. Garrett refere-se a fragilidade com que o poeta tratou
de um episédio da histéria brasileira, cuja correta exploragdo e
descri¢do poderia concorrer para a manifestacio da poesia nacional.
Em que pese, contudo, essa critica, reconhece o valor do poema
onde o poeta se contentou com a natureza e com a simples expressio
da verdade™ . A observacio € interessante e vai revelando para onde
converge o olhar do critico: o espaco brasileiro, mais especificamente
o aproveitamento poético da natureza do pais, transforma-se em
pardmetro para a avaliagdo das obras.

A exigéncia de Garrett decorre mais da apropriagio, por parte do
critico, dos padrdes estéticos romanticos do que do conhecimento da
realidade brasileira e da possibilidade que ela manifesta como elemento
de inspiracdo para os poetas. Garrett nunca esteve no Brasil ¢ seu
conhecimento da natureza americana proviria unicamente da leitura
dos viajantes, da descri¢@o de outros brasileiros que com ele conviveram
ou da imaginagdo do critico embebida dos ares roménticos. Certo é
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yue, ao avaliar Gonzaga, novamente vai cobrar-lhe esse topico e impor-
[he o cAnone romantico: guisera eu que em vez de nos debuxar ... cenas
de Arcddia, pintasse dos seus painéis com as cores do pais onde os
vitnou® . Nesse caso, a poesia apresentaria identidade e autenticidade
proprias e deixaria de incidir nesse erro fatal, no qual ela muito perdeu.

Dentro dessas condi¢des, Garrett concede sua preferéncia ao poema
e José Basilio da Gama, O Uruguai, por ele considerado o de maior
mérito no patrimoénio artistico brasileiro. Ainda que aponte incorrecdes
no estilo poético, reconhece o valor da poesia pela presenca de dois
fulores: ser mais nacional ... que nenhum de seus compatriotas
brasileiros e descrever cenas naturais mui bem pintadas, de grande e
hela execugdo descritiva®, o que permite encerrar seu juizo com o
reconhecimento de sua superioridade: os brasileiros principalimente lhe
devem a melhor coroa de sua poesia, que nele é verdadeiramente
nacional, e legitima americana’ .

Ao longo do Bosquejo, Garrett ndo assume uma posi¢do autonomista
¢ relacdo ao patrimoénio literdrio brasileiro, nem se refere ao episédio
dn independéncia nacional, excluindo de sua andlise os fatores de ordem
politica do Brasil. Fica evidente, no entanto, pelas auséncias notadas,
(uc o modelo de composigdo poética do critico portugués centra-se na
influéncia do meio sobre o produtor e que desse ambiente o poeta deve
retirar os motivos para a sua criagdo literaria. No caso brasileiro, o
espago circundante, principalmente representado pela natureza, e os
motivos da histéria patria podem conferir originalidade ao texto e,
conseqlientemente, garantir o {ndice de nacionalidade buscado pela
litcratura brasileira.

O olhar apaixonado de Garrett, sugerindo que o0s poetas retirem
mmspiracdo da natureza americana, agrada a jovem geragdo roméntica,
porque o ponto de vista com que Portugal olha para o Brasil possibilita
o desenvolvimento do programa romantico ¢ incentiva a fundacio da
litcratura do Brasil.

I'erdinand Denis: o olhar febril

Foi o francés Ferdinand Denis o primeiro a inverter o olhar sobre a
litertura brasileira, até entdo enfocada pelos seus predecessores como
patrimdnio artistico de Portugal.

Naturalista e observador, Denis vinha dirigindo seus olhares a
colonia portuguesa da América, anos antes da declaracdo da
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Independéncia politica, quando esteve no pafs visitando a tribo dos
Botocudos e convivendo com os Machakalis. Em decorréncia dessas
observagdes, escreveu uma novela sobre os indios, o livro Scenes
de la nature sous les tropiques et leur influence sur la poésie (1824),
colaborou com H. Taunay na elaboracdo de uma enciclopédia sobre
o pais visitado e, em 1825, escreveu uma histéria do Brasil. Somente
depois dessas experiéncias, em 1826, dirigiu seu olhar a literatura
produzida no Brasil, no livro Résumé de I’histoire de la littérature
du Portugal, com o ancxo intitulado Résumé de [’histoire de la
littérature du Brésil’®, onde desmembra a producio brasileira da
portuguesa e estimula a autonomia literdria, apresentando sugestdes
para sua concretizagao.

Entusiasmado com as condigdes particulares do territério americano
— natureza, clima, histéria, habitantes primitivos — Denis entende
que o momento politico enseja a exploragido de uma literatura propria.
Consoante com sua idéia de que a América deve ser livre tanto na sua
poesia como no seu governo® , 0 autor assume uma posicio autonomista
e nacionalista que pode ser observada no decorrer de sua obra. Desde o
primeiro capitulo até o dltimo hd um convite entusiasmado ao
conhecimento da terra, a mirada a natureza americana, a descoberta
dos habitos ¢ lendas dos aborigenes, & rejeicdo aos preceitos cldssicos,
pontos para 0s quais os escritores brasileiros devem olhar se quiserem
criar uma literatura nacional e original.

Ao direcionar os olhares da geracdo romintica brasileira, a quem
compete a tarefa de levar a cabo a iniciativa, Denis oferece a primeira
licdo para a prética literdria: o tema da mitologia européia deve ser
abandonado, porquanto esse motivo nfio se coaduna com um espago
novo, estuante de juventude®, como ele afirma. Para o observador
francés, os poetas devem colher sugestdes e buscar influéncias dos
clementos naturais que os cercam nessas regides. Em outro sentido,
Denis estimula o aproveitamento da natureza como motivo poético,
como forma de concretizagido da poesia verdadeiramente livre: Se os
poetas dessas regides fitarem a natureza, se se penetrarem da grandeza
que ela oferece, dentro de poucos anos serdo iguais a nés, talvez nossos
mestres*’ . Denis entende que a utilizagio do espago geogrifico natural
sera util aos poetas que dele poderdo retirar 0s motivos originais para a
confeccio de seus poemas. O naturalista entende que, ao levarem para
a poesia os recursos sugeridos pela fauna e flora brasileiras, os poetas
apresentariam um tema novo e, a0 mesmo tempo, representativo do
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continente americano, o que poderia garantir ¢ a diferenciacio do fazer
poético. Desse modo, a natureza americana apresenta-se como o
¢lemento original da poesia do Brasil e sua presenca na literatura
constituiria um marco diferenciador em relagdo a poesia portuguesa,
assegurando a literatura brasileira a nacionalidade de sua expressdo
litcraria.

Preocupado com o rumo que tomard a poesia do Novo Mundo, Denis
utiliza seu olhar insinuante para detectar outros recursos ou
caracteristicas que possam garantir a pretendida autonomia literdria.
Assim, ao constatar a presencga dos diversos grupos étnicos que compdem
i nagio, descobre em cada um o dngulo positivo que pode ser canalizado
para o exercicio literério e sintetiza: Quer descenda do europeu, esteja
ligado ao negro ou ao primitivo habitante da América, o brasileiro tem
disposi¢ées naturais para receber impressdes profundas*®. Denis
entende que a inclusio da contribui¢io de ragas e culturas também pode
dilerenciar a composi¢ao poética brasileira.

Com esse olhar, sugere a preservagdo e o aproveitamento literario
das histérias relacionadas aos povos primitivos americanos. As lutas,
0s costumes, as tradi¢des e o lenddrio dos primeiros habitantes, se
(ransferidos a literatura, excitam fortemente a imaginacdo® e
contribuem para a exploragdo do maravilhoso, tdo necessdrio a
poesia®.

Direcionado por esses pressupostos, Denis analisa as obras dos
escritores brasileiros, iniciando pelo autor do primeiro poema épico
escrito no Brasil, José de Santa Rita Durdo. No Caramuru, salienta as
qualidades no nivel temdtico, lamenta a {raqueza da concep¢do no plano
estilistico, mas ressalta nele a sua cor local, incessantemente
dominante® , afirmando ser esse o objetivo para o qual se deve dirigir a
poesia americana. A mesma cor local observada no poema de Duréo,
Denis registra em O Uruguai, de José Basilio da Gama. No poema, o
critico depara hébil descricio do Novo Mundo, onde vastas planicies
se distendem*®, demonstrando claramente que dirige seu olhar para
valorizar o aproveitamento poético da natureza dos trépicos. Sua
presenga, nos pocmas, garante maior originalidade a obra e conseqiiente
nacionalidade da literatura. Logo, ser original € ser nacional; esse critério
diferencia uma nag¢#o da outra ¢ individualiza-a num conjunto maior.

Na continuacio do estudo, Denis focaliza um grupo de poetas, ndo
lhes dispensando maiores comentédrios. Do elenco destaca Cldudio
Manuel da Costa ¢ Gonzaga, nos quais encontra melhor realizacao
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poética, embora em ambos aponte aspectos para reprovacio.
Principalmente a critica dirigida a Gonzaga € importante, na medida em
que Denis volta a utilizar o conceito de nacional, sob outro enfoque.
Em Cléaudio, embora lhe reconheca a posi¢do de um dos mais notdveis
escritores que existiram no Brasil*’”, desagrada-lhe a influéncia italiana
e o tom europeu de suas metdforas. Em Gonzaga, exalta a graca de
expressdo e o encanto dos poemas, mas exproba o gosto pelas metaforas
sugeridas pela mitologia. Desse modo, o mérito maior de Gonzaga nio
se encontra af, mas na popularidade que o poeta desfruta pelas solidGes
mais remotas no Brasil*®. Cantado por toda parte, Gonzaga ¢
reconhecidamente um poeta nacional, conceito- agora firmado pela
circulagdo da obra.

Considerado no seu conjunto, o Resurmo de Ferdinand Denis importa
ndo s pelo fato de ter sido a primeira obra a analisar a produgio dos
artistas nascidos no Brasil como fendmeno independente de Portugal,
como também pela exposicio de idéias que acabam se impondo junto a
geracdo dos romanticos brasileiros. Denis afirma uma posigéo favoravel
a concretizacio da autonomia literaria da nacao recentemente separada
de Portugal.

Nessa dire¢do, seu olhar arguto movimenta-se em torno de dois
pontos: um, de cardter pratico, inventaria o passado literdrio, para
recolher a producio dos escritores do século XVII e XVIII, com o
objetivo de organizar a vida literaria do pais; o outro, de caréter tedrico,
redige a licdo para o desenvolvimento da pritica literdria, visando
conformad-la, desde entdo, ao critério da originalidade. Para Denis, tanto
um como outro aspecto ndo se apresentam suficientemente nacionais,
mas a tarefa dos escritores € de levar a cabo a missdo de nacionalizar a
literatura.

Insinuante ¢ apaixonado, o olhar de Ferdinand Denis recaiu sobre a
literatura produzida no Brasil no momento em que os roméanticos,
deslumbrados, a olhavam, mas nio sabiam que atitude tomar. E seu
olhar febril por esse pais tropical que direciona o fazer literario: como
historiador da literatura, organiza o passado literario, através de um
arranjo conoldgico, mas também estético; como legislador, determina
os caminhos a serem trilhados por aqueles que descjam criar uma
literatura através de criagdes originais. Enfim, é por saber mirar os erros
e acertos das geracdes precedentes que Denis retira um modo de

procedimento literdrio que orientard os futuros produtores da literatura
brasileira.
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{1 olhar conclusivo

A leitura das quatro histérias literdrias sobre o patriménio literdrio
brasileiro retrata o olhar dos europeus sobre essa literatura, deixando
filtrar as diferentes perspectivas com que cada um olhou para o
mesmo objeto. Enquanto Bouterwek ajustou o foco para uma
nvaliagdo a luz de preceitos estéticos cldssicos, Sismondi ndo o
desajustou, mas foi capaz de perceber os dngulos da movimentagao
social interna e preconizar novos momentos para a literatura. Vendo
de maneira diferente de seus antecessores, Garrett dirigiu seu olhar
nos novos influxos estéticos, do que resultou uma mirada a literatura
Jo Brasil que agradou aos brasileiros. Foi, contudo, Ferdinand Denis
quem olhou e mostrou aos brasileiros as facetas mais diversas do
ubjcto e apontou a eles onde deviam buscar os elementos para
concretizar a aspiragdo de escrever a literatura de seu pafs, original
¢ nacional. ‘

Diversos os olhares, todos os historiadores, porém, deixam entrever
u fragilidade do objeto de estudo: a literatura brasileira. Na verdade, o
substantivo, literatura, carecia de substéncia ou nao existia, razao pela
qual os historiadores preocuparam-se primeiramente com o adjetivo,
hrasileiro. Desse modo, historia-se o fendmeno, antes mesmo de ele
possuir vida prépria. Em outras palavras, a organizagdo da histéria
literdria nacional objetiva assegurar, primeiramente, a existéncia do
patriménio — o literdrio — e, em segundo lugar, buscar sua origem,
lormacdo ¢ evolugdo, comprovada sua existéncia. A historiografia
literaria, nessa caso, torna-se o olhar abonador da literatura brasileira
¢, como ela se organiza em torno de um fator — a nacionalidade —, é
i histéria da literatura que concede um estatuto seméantico as
manifestacdes literdrias no Brasil.

O aspecto mais positivo dessas histérias literdrias concentra-se no
lito de que foram elas que deram a conhecer ao publico europeu ¢
hrasileiro as produgdes poéticas do passado. Mas, sobretudo, foram
¢las também que indicaram, principalmente através do olhar de
l'erdinand Denis, o modelo de composig¢do literaria a ser adotado pelas
peragdes vindouras.

Neste caso, das duas dire¢des que pode tomar a visdo — do ver
viigo ou ausente para o olhar arguto ou instigante — resultaram
conseqiiéncias para o estudo da histdria da literatura no Brasil e para os
caminhos que ela trilharia nos anos subseqiientes.

63



NOTAS

~'* Para o presente trabaiho, utilizou-se o texto Histdria da poesia e elogiiéncia
portuguesa, de Friedric Bouterwek, na tradugdo de Walter Koch e constante em:
CESAR, G. Bouterwek: os brasileiros na Geschichte der Poesie und
Beredsamkeit. Porto Alegre: Lima, 1968.

19 1dem, p.33.

®Idem, p.31.

2 Idem, p.39.

22 0O texto de Simonde de Sismondi encontra-se em: CESAR, G. Simonde de

Sismondi e a literatura brasileira. Porto Alegre: Lima, 1968.

% Idem, p.33. ' '

% 1dem, p.35.

» Idem, p.36.

% Jdem, p.41.

7 1dem, p.41.

2 Segundo Wilson Martins, Sismondi registra o tributo em Littératures, IV, p.507,

fato também anotado por T. Ross, na introdugdo do mesmo livro em tradugio

inglesa. V. MARTINS, W. A critica literdria no Brasil. Rio de Janeiro: Francisco

Alves, 1983. v.1. p.83-4.

¥ GARRETT, A. Parnaso lusitano ou poesias seletas dos autores portugueses

antigos e modernes, ilustrado com notas, precedido de uma histéria da lingua e

poesia portuguesa. Paris: J.P.Aillaud, 1826-1827. _

O GARRETT, A. Bosquejo da histéria da poesia e lingua portuguesa. In: _________.

Obras completas. Lisboa: Empresa da Histéria de Portugal, 1904. (Prefaciada,

revista, coordenada e dirigida por Tedfilo Braga). VII. Prosas.

! Idem, p.356.

2 Idem, p.356.

33 Idem, p.356.

¥ Idem, p.356.

¥ Idem, p.357.

% Idem, p.357.

7 Idem, p.357. '

3 As citagdes foram retiradas da edi¢do brasileira preparada por Guilhermino Cesar

cuja referéncia € a seguinte: DENIS, F. Resumo da historia literaria do Brasil
Porto Alegre: Lima, 1968.

¥ 1dem, p.31.
40 Idem, p.30.
Y Jdem, p.32-3.
42 Idem, p.33.
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' Idem, p.32.
"ldem, p.31.
" Idem, p.50.
o 1dem, p.65.
' Idem, p.72.
" 1dem, p.79.
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